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shrIgaNeshastotra with translation

ȿÎ గƙశə°తÎ ం ɑర± ï

ȿÎ గƙȽయ నమః ।ǅరద ఉȳచ ।
పÎ ణమº Ⱦరɑ Ʒవం ĘȍǒతÎ ం ȴǅయకï ।
భû°ȳసం స¹ȑǆ´తºǷȄఃûǷర± ɒద³ ȇ ॥ ౧॥
పÎ థమం వకÎ Ơణ­ ం చ ఏకదన°ం ƲÁƟయకï ।
తృƟయం కృష̄ǐģ£ �ం గజవకÇ ం చƠర± కï ॥౨॥
లǿ·దరం పఞ¦మం చ షష¬ ం ȴకటǽవ చ ।
సప°మం ȴఘ´ȋōన² ½ం ƿమÍ వర̄ం తƧష« మï ॥ ౩॥
నవమం ǭలచన² ½ం చ దశమం Ơ ȴǅయకï ।
ఏûదశం గణపƞం ƱÁదశం Ơ గŇననï ॥ ౪॥
ƱÁదɂౖ Ɲǆ ǅǷǆ ƞÎ సన³ ºం యః పŻన´రః ।
న చ ȴఘ´భయం తసº సరÁɒƲ³ కరః పÎ ǰః ॥ ౫॥
ȴƱºȍ± లభƣ ȴƱºం ధǅȍ± లభƣ ధనï ।
ǒƝÎ ȍ± లభƣ ǒƝÎ Ǎ¹ɥȍ± లభƣ గƞï ॥౬॥
జǕద£ ణపƞə°తÎ ం షƀ¸ȋ¹ɖౖ ః ఫలం లǳæ ।
సంవతÄȑణ ɒƲ³ ం చ లభƣ ǅతÎ సంశయః ॥ ౭॥
అష« ǵº ǣÎ హ¹ƙభºశ¦ ȠĆƝÁ యః సమరµȇæ ।
తసº ȴƱº భȹతÄȋÁ గƙశసº పÎ ɑదతః ॥౮॥
॥ ఇƞ ȿÎ ǅరదǒȋƙ సంకటǅశనం గƙశə°తÎ ం సǻµర̄ï ॥

Salutations to Lord Ganesha.

Narada said -

Let him continuously worship in his mind the son of Gauri, VinAyaka, the refuge of his

devotees, for attainment of longevity, desires and wealth.

First, as the one with the twisted trunk;
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ȿÎ గƙశə°తÎ ం ɑర± ï

Secondly, as the one with the single tusk.

Thirdly, as the one with dark brown eyes;

Fourthly, as the one with the elephant’s mouth.

Fifthly, as the one with the belly like a pot;

Sixtly, as the grotesque one.

Seventhly, as the king of obstacles;

Eighthly, as the smoke-colored one.

Ninthly, as the moon-crested one;

Tenthly, as the remover of obstacles.

Eleventhly, as the lord of all,

Twelfthly, as the elephant-faced one.

Whoever repeats these twelve names at dawn, noon and sunset, there is no fear of failure,

nay, constant fortune.

He who desires wisdom, obtains wisdom; he who desires wealth, obtains wealth.

He who desires sons, obtains sons; he who desires liberation attains liberation.

Whoever chants this hymn to Ganapati reaches him in six months, and in one year he

reaches perfection, there is no doubt about this.

Whoever makes copies of this and distributes them to eight Brahmana, he reaches wisdom

immediately (all knowledge will be his), due to the grace of Ganesha.

Note: This stotra is so popularly attributed to Narada Purana, however it is not readily found

in the Purana in print. If anyone has a reference, please send it.

The word భû°ȳసం bhaktAvAsaM has variations seen in different prints as shown

in the links for reference. భû°ȳసం, భû°ºȳసం, భû°º ȳºసః bhaktAvAsaM,

bhaktyAvAsaM, bhaktyA vyAsaH.
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